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BAILLIAGE DE L’ALGARVE

ALMOCO DE FAMILIA NO “SUDOESTE”
LUNCH WITH THE FAMILY IN THE “FAR WEST”

SABADO 15 DE AGOSTO, 13:30 horas ~ SATURDAY AUGUST 15", 1:30p.m

TABERNA DO GABRIEL 1

Nr. MONTE CLERIGO, ALJEZUR

Ha 5 anos atras, foi com algum receio que lhe apresentamos um dos nossos segredos muito
bem guardados, mas o éxito foi tal que decidimos voltar! O Gabriel tem sido ao longo de muitos
anos o nosso refugio de Verao onde se pode fugir das hordas de turistas e gozar de um almoco

descansado de peixe e marisco diretamente apanhados nas aguas frias da costa Oeste. O
restaurante (barraca?) néo fica na praia mas por cima, na falésia com uma vista maravilhosa
sobre a linda Praia da Amoreira. Vao adorar! Tragam a familia, € uma festinha para todos,
avos, filhos, netos e amigos!

5 years ago, we were reticent to introduce you to one of our best kept secret places, but it was
such a success that we decided to return! Gabriel has been our hideaway for many years in the
summer where one can escape the hordes of tourists and enjoy a leisurely lunch of fish and
shellfish straight out of the cold waters of the West coast. The restaurant (shack?) is not on the
beach but on the cliff overlooking the beautiful Praia da Amoreira. You will love it! Bring the
family, it is a party for all, Grand-parents, Parents, Grand-children and friends!

Traje muito informal e insignias da Chaine Dress code: Very Casual & Insignia da Chaine

Boletim de Inscricdo de (NAME):

Membros/ Members: 55€00 x n® Pax = ......
Convidados e conjuge dos membros / Guests and spouse of members: 60€00 x n® Pax =
50€00 x n® Pax = ......

15€00 x n? Pax = ......

Jovens <35/ Youngsters < 35:
Criangas 5 =12 anos / Children 5 -12 years:

< 5 anos: Gratis / Free

RESERVAS E PAGAMENTO PARA O BAILLI/BOOKINGS & PAYMENT TO THE BAILLI:

JEAN FERRAN, APT.33, 8550-909 MONCHIQUE
TEL: 282 912 822 OR E-MAIL: FERRAN@MONCHIQUE.COM

CHEQUE EM NOME DE “CHAINE DES ROTISSEURS” OU TRANSFERENCIA BANCARIA NA CONTA DO ALGARVE.
CHEQUE MADE TO “CHAINE DES ROTISSEURS” OR BANK TRANSFER TO THE ALGARVE ACCOUNT BELOW

DATA LIMITE PARA CONFIRMACAO: 10 DE AGOSTO / LAST BOOKING & PAYMENTS: AUGUST 10"

Bailliage do Algarve
Dr. Jean Ferran — Bailli Regional, Sul do Tejo
Alto dos Anjos, Apt. 33, 8550-909, Monchique

Tel : (+351) 282 912 822 Mobile : (+351) 966 404 567
ferran@monchique.com

Chaine Algarve: Banco Millennium — NIB: 0033 0000 45357534651 05 - SWIFT/BCIl: BCOMPTPL
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Confrérie de la Chaine des Ro6tisseurs

Ordre Mondial des Gourmets Dégustateurs
« Chaine Foundation »

Bailliage do Portugal

Os lucros de cada evento contribuem para a ACCR - Chaine des Rotisseurs Gastronomy School, Portugal
The profits from each event contribute to the ACCR - Chaine des Rétisseurs Gastronomic School, Portugal

TABERNA DO GABRIEL
Saturday August 15", 2015

0 Melhor da Costa Vicentina ~ The Best of the West Coast

Entradas

Salada de Polvo, Salada de Fruta com Queijo Fresco
Marisco

Camardo “A Gabriel”
Ameijoas
Ostras

Peixe

Massa de Mariscos e Peixe
Corvina na Brasa

Sobremesa

Pudim de Batata-Doce
Bolo Regional

Café e Medronho do Bailli

Vinha do Monte (Herdade do Peso) Tinto e Branco, Cerveja, Refrigerantes

No caso de haver alguém com alergias a Marisco, ha alternativas; por favor informe na altura guando reservar.

Alternatives can be arranged for people allergic to shellfish, please let us know at the time of booking.
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TABERNA DO GABRIEL 1l

Monte Clérigo

ALJEZUR.

GPS: N37 20.897 W8 50.815

Seguir a A22 em direcgédo de Lagos até ao fim e continuar Noroeste na N535 / N120 em direcgéo de
Aljezur / Odemira / Sines / Lisboa. Pouco ANTES de Aljezur, procurar umas indicacGes a esquerda para
Vale da Telha / Monte Clérigo / Arrifana. Vire & esquerda nesta estrada e siga a subir até um cruzamento
em”T”. A esquerda vai para Vale da Telha e Arrifana, a direita para Monte Clérigo e Espartal. Vire &
direita. A ribeira vai eventualmente aparecer a sua direita (lindas vistas). Passa a pequena urbanizacao do
Espartal, e logo a seguir ha um painel a direita a indicar “O Gabriel”. Vira a direita e segue o caminho em
cima da falésia em direccdo a ribeira até ao fim, onde se encontra o restaurante. Se falhar véo encontrar-se
na praia de Monte Clérigo, volta para tras e tenta outra vez!

Follow the A22 motorway West to the very end and follow the N535 / N120 North West towards Aljezur
/ Odemira / Sines / Lisboa. Shortly BEFORE Aljezur, look for a turning to the left signposted Vale da
Telha / Monte Clerigo / Arrifana. Take this road, and follow it up the hill until you reach a T-junction.
Left goes to Arrifana and Vale da Telha, right goes to Monte Clerigo and Espartal. Take the right branch.
The river will eventually appear on your right (nice views). Pass the small development of Espartal and
shortly after you will see a sign on the right for Gabriel. Turn right on that track and follow it along the
cliff towards the river to the end where you will find the restaurant. If you miss the turning, you will find
yourself on the beach of Monte Clerigo, just turn round and look again!
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